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1 senyor Francesco
Alberoni, socioleg italia, ha
dit en el curs d’'una
dissertaci6 académica a la
Universitat Menéndez
Pelayo de Santander que el
futur d’Espanya ésenla
seva llengua. Segons el
conferenciant, «el castella
és I’inic idioma que pot
desafiar ’anglés».

El duel anunciat pel
senyor Alberoni és
interessant, pero desigual.
L’anglés avanga i el castella
retrocedeix, almenys pel
que fa a nivells qualitatius.
¢Es tractaria de véncer a
forga de quantitat encara
que en sofreixi la qualitat?
Si fos aixi no veig que el
possible triomf mereixi

legries.
Els exportadors ¢ hescaiha

Colonials d,idiomeS ensenyat un llaut6 imperial

d’identificacio feixista
immediata: ha dit que els dialecteslocals fan
nosa al castella en la seva carrera de
convertir-se en hegemonic al mon llati. Aixd
de les hegemonies és una obsessio dels
monolitics atapeits i obtusos, amb un nas
curt i una incapacitat manifesta de veure-hi
més enlla del seu apéndix facial.

Dins aquest clima de simplificacions
penoses, es va dir que el francés i el castella
substituiran el catala a molts llocs on encara
es parla. De debo? En podran estar gaire
orgullosos? De moment, el francés es
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defensa amb galdoses operacions
estratégiques o fent s d’un poder que més
aviat I’hauria d’avergonyir: dicta senténcia de
mort contra les dues iniques escoles
catalanes de la Catalunya Nord. Es una de les
coses més allunyades de la grandeuri es pot
posar com a mostra d’una decadéncia
carregada de pretensions.

Els idiomes, sobretot els que cobreixen o
han cobert grans arees geografiques, haurien
d’haver apres a ésser humils, perqué en
aquest punt la historia ens ensenya que s’han
produit desaparicions sensacionals. D’altra
banda, als possibles usuaris, als presumptes
beneficiats (o perjudicats) ens haurien de
deixar triar al marge dels somnis dels
infatuats expansionistes. Ens consta que la
felicitat no consisteix a parlar un idioma de
molta gent i que, en canvi, ens fa una mica
més felicos que ens deixin tranquils a ’hora
d’expressar-nos.

Hi ha algunes llengiies milionaries que s6n
més riques en pretensions que no pas en béns
estables i presentables. Fan pensar en 1’urc
d’una aristocracia arruinada amb poca
capacitat de conveéncer a les bones.

Lallengua francesa —i no n’esmento
d’altres per no endanyar ferides— passa per
uns mals moments. Pero té un passat (en
podriem dir un capital) que la fa summament
respectable. Es un misteri que comprometi el
seu prestigi abusant del seu poder politic
contra idiomes minoritaris. Suposant que
aquesta escomesa tingui éxit (i temo que si)

no representara cap gloria per a Franga, sin6
tot al contrari.




